See the notice on TED website

278831-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty malarskie — Maler-, Lackier- und Tapeziererarbeiten - Neubau Kita
Schwarzenholz

OJ S 79/2026 23/04/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Gemeinde Saarwellingen Bauamt
E-mail: bauamt@saarwellingen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Maler-, Lackier- und Tapeziererarbeiten - Neubau Kita Schwarzenholz
Opis: Maler-, Lackier- und Tapeziererarbeiten - Neubau Kita Schwarzenholz Teilabruch der
ehemaligen Grundschule Schwarzenholz
Identyfikator procedury: ce2cd631-7dda-4220-b7a9-ffc21f9f79e3
Wewnetrzny identyfikator: 26-08-006
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45442100 Roboty malarskie

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: BousstralRe
Miejscowos¢: Saarwellingen-Schwarzenholz
Kod pocztowy: 66793
Podpodziat krajowy (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYRRYTPSL3TY 1# Bitte beachten Sie,
dass grundsatzlich das Leistungsverzeichnis sowohl als pdf-Datei sowie als GAEB-Datei (.84-
Format) einzureichen ist. Fehlt eine der beiden Dateien, wird diese nachgefordert. Wird dieser
Nachforderung nicht fristgemal nachgekommen, kann das Angebot ausgeschlossen werden.
Anderslautende Geschafts-, Liefer- oder Zahlungsbedingungen der Auftragsnehmerin oder
des Auftragnehmers, auch soweit sie Gegenstand einer Auftragsbestatigung oder sonstiger
Bestatigungen der Auftragsnehmerin oder des Auftragnehmers sind, werden nicht Bestandteil
des Vertrages, auch wenn der Auftraggeber ihnen im Einzelfall nicht ausdricklich widerspricht.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Rein nationale Ausschlussgriinde sind ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Udziat w organizacji przestepczej: Bildung krimineller Vereinigungen ist ein zwingender bzw.
fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Bildung terroristischer Vereinigungen ist ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund
gem. §§123 bis 126GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung ist
ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Naduzycia: Betrug oder Subventionsbetrug ist ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Korupcja: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung sind zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit
oder Ausbeutung ist ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis
126GWB
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: Verstofle gegen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern oder Abgaben sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis
126GWB
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Verstdlie gegen
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen sind ein zwingender bzw.
fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Verstdie gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem.
§§123 bis 126GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Verstdlie gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis
126GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Verstof3e gegen arbeitsrechtliche
Verpflichtungen sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis
126GWB
Niewyptacalnos¢: Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemaf nationaler
Rechtsvorschriften: Zwingende bzw. fakultative Ausschlusssgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarzgdza likwidator: Insolvenz ist ist ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Einstellung der beruflichen Tatigkeit ist ein
zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Insolvenz vergleichbares
Verfahren sind zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Powazne wykroczenie zawodowe: Schwere Verfehlungen sind ein zwingender bzw.
fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zakiécenie konkurencji:
Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen sind ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB
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Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Interessenkonflikt ist ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis
126GWB

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung sind ein zwingender
bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Mangelhafte Erfullung eines friheren 6ffentlichen Auftrags ist ein zwingender bzw. fakultativer
Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Tauschung oder unzulassige Beeinflussung des Vergabeverfahrens ist ein zwingender bzw.
fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis 126GWB

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Maler-, Lackier- und Tapeziererarbeiten - Neubau Kita Schwarzenholz
Opis: Die Gemeinde Saarwellingen plant als Ersatzbaumaf3nahme flr den bestehenden
Kindergarten St. Elisabeth, den Bau einer neuen KiTa im Ortsteil Schwarzenholz der
Gemeinde Saarwellingen. Das Bauvorhaben umfasst den Rickbau der ehemaligen Astrid -
Lindgren - Schule in der Ortsmitte, die Sanierung des Untergeschosses und den Neubau einer
eingeschossigen KiTa, welche barrierefrei geplant ist. Die Einrichtung ist ausgelegt fur 4
Kindergarten- und 3 Kinderkrippengruppen. Hier: Maler-, Lackier- und Tapeziererarbeiten
Naheres entnehmen Sie bitte aus dem LV.
Wewnetrzny identyfikator: 26-08-006

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45442100 Roboty malarskie

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: BousstralRe
Miejscowos¢: Saarwellingen-Schwarzenholz
Kod pocztowy: 66793
Podpodziat krajowy (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 22/06/2026
Data zakonczenia trwania: 25/09/2026

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
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Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Sredni roczny obrot
Opis kryterium selekgcji: Eigenerklarung zur Eignung 124 VOB (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
Opis kryterium selekcji: Referenzen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Keine oder
anderweitige Formerfordernis):

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamoéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 19/05/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYRRYTP5L3TY 1
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYRRYTP5L3TY1

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYRRYTP5L3TY1
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 26/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 27 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen, deren Vorlage
mit dem Teilnahmeantrag und/oder dem Angebot gefordert war, werden nachgefordert, soweit
zulassig. Ebenso werden fehlende Preisangaben nachgefordert, soweit zulassig.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdéwienia musi odbywaé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung Russland-Sanktionen - Verpflichtungserklarung
Tariftreue Saarland - Maler- Lackierer - GAEB x84 - Leistungsverzeichnis pdf-Format - VHB
234 - Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaften - VHB 235 - Verzeichnis der Leistungen
/Kapazitaten anderer Unternehmen - VHB 236 Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen
** Keine oder anderweitige Formerfordernis: - Angebotsschreiben VHB FB 213 - VHB FB 221
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1222 Preisermittlung - VHB FB 233 Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen * Auf
Anforderung der Vergabestelle ** Mittels Eigenerklarung: - VHB 223 Aufgliederung der
Einheitspreise

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer
Informacje o terminach odwotania: VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Gemeinde Saarwellingen Bauamt
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Zentrale Vergabestelle im
Landkreis Saarlouis

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Gemeinde Saarwellingen Bauamt
Numer rejestracyjny: 0683890070
Adres pocztowy: Schlosspatz 1
Miejscowos¢: Saarwellingen
Kod pocztowy: 66793
Podpodziat krajowy (NUTS): Saarlouis (DECO04)
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Kraj: Niemcy

E-mail: bauamt@saarwellingen.de

Telefon: +49 683890070

Adres strony internetowej: https://www.saarwellingen.de/

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer
Numer rejestracyjny: 10000000-00108010000001-47
Adres pocztowy: Franz-Josef-Roéder-Str. 17
Miejscowos¢: Saarbricken
Kod pocztowy: 66119
Podpodziat krajowy (NUTS): Regionalverband Saarbricken (DECO01)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@uwirtschaft.saarland.de
Telefon: +49 6815014994
Adres strony internetowej: https://www.saarland.de/mwide/DE/themen-aufgaben
/weitere _aufgaben/vergabekammern/vergabekammern
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Zentrale Vergabestelle im Landkreis Saarlouis
Numer rejestracyjny: 10044000-9030000001-85
Adres pocztowy: Kaiser-Wilhelm-Str. 10
Miejscowos¢: Saarlouis
Kod pocztowy: 66740
Podpodziat krajowy (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Kraj: Niemcy
E-mail: zvs@kreis-saarlouis.de
Telefon: +49 6831444910310
Role tej organizaciji:
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos$¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu
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Identyfikator/wersja ogtoszenia: d6967a86-6929-46ee-8d92-00d751207308 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 22/04/2026 13:24:51 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 278831-2026

Numer wydania Dz.U. S: 79/2026

Data publikacji: 23/04/2026
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